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And he commanded them, saying, Thus shall ye speak unto my lord Esau; Thy servant Jacob saith thus, I have 
sojourned with Laban, and stayed there until now:
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And Pharaoh called unto Moses, and said, Go ye, serve the LORD; only let your flocks and your herds be stayed: 
let your little ones also go with you.
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But Moses' hands [were] heavy; and they took a stone, and put [it] under him, and he sat thereon; and Aaron and 
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And he stood between the dead and the living; and the plague was stayed.
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And Aaron returned unto Moses unto the door of the tabernacle of the congregation: and the plague was stayed.
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And he went after the man of Israel into the tent, and thrust both of them through, the man of Israel, and the 
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And I stayed in the mount, according to the first time, forty days and forty nights; and the LORD hearkened unto 
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And [when] thou hast stayed three days, [then] thou shalt go down quickly, and come to the place where thou 
didst hide thyself when the business was [in hand], and shalt remain by the stone Ezel.
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So David stayed his servants with these words, and suffered them not to rise against Saul. But Saul rose up out of 
the cave, and went on [his] way.
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So David went, he and the six hundred men that [were] with him, and came to the brook Besor, where those that 
were left behind stayed.
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Now Jonathan and Ahimaaz stayed by Enrogel; for they might not be seen to come into the city: and a wench 
went and told them; and they went and told king David.
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And Araunah said, Wherefore is my lord the king come to his servant? And David said, To buy the threshingfloor 
of thee, to build an altar unto the LORD, that the plague may be stayed from the people.
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And David built there an altar unto the LORD, and offered burnt offerings and peace offerings. So the LORD was 
entreated for the land, and the plague was stayed from Israel.
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And the battle increased that day: and the king was stayed up in his chariot against the Syrians, and died at even: 
and the blood ran out of the wound into the midst of the chariot.
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And it came to pass, when the vessels were full, that she said unto her son, Bring me yet a vessel. And he said 
unto her, [There is] not a vessel more. And the oil stayed.
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And he said, Take the arrows. And he took [them]. And he said unto the king of Israel, Smite upon the ground. 
And he smote thrice, and stayed.
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And Menahem exacted the money of Israel, [even] of all the mighty men of wealth, of each man fifty shekels of 
silver, to give to the king of Assyria. So the king of Assyria turned back, and stayed not there in the land.

12_2KI_15_20 (2).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_15/12_2KI_15_20/12_2KI_15_20.jpg


Audio Play 12_2KI_15_20

And Menahem exacted the money of Israel, [even] of all the mighty men of wealth, of each man fifty shekels of 
silver, to give to the king of Assyria. So the king of Assyria turned back, and stayed not there in the land.

12_2KI_15_20 (3).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_15/12_2KI_15_20/12_2KI_15_20.mp3


12_2KI_15_20

And Menahem exacted the money of Israel, [even] of all the mighty men of wealth, of each man fifty shekels of 
silver, to give to the king of Assyria. So the king of Assyria turned back, and stayed not there in the land.

12_2KI_15_20 (4).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_15/12_2KI_15_20/12_2KI_15_20.mp4


PDF Photo 12_2KI_15_20

And Menahem exacted the money of Israel, [even] of all the mighty men of wealth, of each man fifty shekels of 
silver, to give to the king of Assyria. So the king of Assyria turned back, and stayed not there in the land.

12_2KI_15_20 (5).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_15/12_2KI_15_20/12_2KI_15_20.pdf


Verse Studies 12_2KI_15_20

And Menahem exacted the money of Israel, [even] of all the mighty men of wealth, of each man fifty shekels of 
silver, to give to the king of Assyria. So the king of Assyria turned back, and stayed not there in the land.

12_2KI_15_20 (6).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_15/12_2KI_15_20/right.html


Verse Studies 12_2KI_15_20

And Menahem exacted the money of Israel, [even] of all the mighty men of wealth, of each man fifty shekels of 
silver, to give to the king of Assyria. So the king of Assyria turned back, and stayed not there in the land.

12_2KI_15_20 (7).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_15/12_2KI_15_20/right.html


12_2KI_15:20 And Menahem exacted the money of Israel, [even] of all the mighty men of wealth, of each man 
fifty shekels of silver, to give to the king of Assyria. So the king of Assyria turned back, and stayed not there in 
the land.

12_2KI_15_20.html



Photo JPG 13_1CH_21_22

Then David said to Ornan, Grant me the place of [this] threshingfloor, that I may build an altar therein unto the 
LORD: thou shalt grant it me for the full price: that the plague may be stayed from the people.
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And the battle increased that day: howbeit the king of Israel stayed [himself] up in [his] chariot against the Syrians
until the even: and about the time of the sun going down he died.
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